INTISARI

Bagi warga negara Indonesia, menggunakan bahasa Indonesia bukaniah hal
sulit untuk dilakukan, tetapi bagi orang asing yang baru mengenal bahasa Indonesia
akan sulit untuk dapat berbahasa Indonesia dengan baik dan benar. Seperti hainya
yang dialami orang indonesia yang ingin dapat berbahasa inggris, sehingga banyak
lembaga menawarkan berbagai tips dan cara untuk menguasai bahasa tersebut
dengan mudah dan cepat. Salah satu kesulitan yang ditemui dalam menguasai bahasa
adalah penguasaan kosa kata atau vocab yang banyak.

Berdasarkan permasalahan yang telah diuratkan di atas maka penulis
mencoba mencari pemecahan yang praktis, mudah digunakan, dapat dipakai oleh
siapa saja baik orang asing atau orang Indonesia sendiri. Pemecahan masalah yang
dibuat penulis ini berupa sebuah program bantu kamus yang diimplementasikan
dengan menggunakan program Borland Delphi 5.0, program ini dapat digunakan
untuk mencari dan mengartikan kata dari bahasa Indonesia ke dalam arti Inggris dan
dari bahasa Inggris ke arti Indonesia.
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ABSTRACT

For Indonesian citizen it is not something difficult to use [ndonesian
language, but it can be really difficult to do when a foreignerer or someone comes
from other country has to use it. Just like when most of indonesian people try to use
english language. There are many institutions offers some tips and methods to leamn
indonesian languages easily and quickly. One of the difficulties when people has to
learn foreign language 1s the vocabullaries.

Based on the problems mentioned above I try to find a practical solution with
an ability to use and can be used by natives or foreign peoples. The solution I give
here is an electronic dictionary implemented by Borland Delphi 5.0 programing that

have an abilitiecs to translate bidirectionaly between Indonesian and English
language.
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